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Leumann, Boesch & Co. S. A., Kronbühl 166
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Naef Frères S. A., Zurich 10
J. G. Nef & Cie S. A., Hérisau Ill, 53, 54, 60, 60a, 60c

Reichenbach & Cie S.A., St-Gall 23, 60d, 130, 131
Riba Soieries S. A., Zurich 17
Jacob Rohner S. A., Rebstein 25,119
E. Schubiger &. Cie S. A., Uznach 163
Robt. Schwarzenbach & Co., Thalwil 1, 38, 39, 65, 70, 71

Siber & Wehrli S. A., Zurich 6
Weberei Sirnach, Sirnach 30
Soieries Stehli S. A., Zurich 5, 137
Stoffel S. A., St-Gall 16, 67, 70, 128
S. A. Stünzi Fils, Horgen 18, 40
Taco S. A., Zurich 30
Tissage Walenstadt, Walenstadt 30, 161
Wetuwa A.-G., Zurich 24
R. E. Zinggeler, Adliswil 166

TRICOT ET JERSEY (VÊTEMENTS ETLINGERIE) — KNITTED
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ARTICULOS DE PUNTO (VESTIDOS Y ROPA INTERIOR) —
TRIKOT UND JERSEY (KONFEKTION UND WÄSCHE)

Hochuli & Cie S. A., Safenwil 129, 165
Lahco S. A., Baden 71,72 106,107
Laib Yala Tricot S. A., Amriswil 31,101,113
A. Naegeli A.-G., Trikotfabriken Berlingen und Winterthur,

Winterthur 31

Victor Tanner S. A., St-Gall 66, 69, 98, 99
Tapim S. A., Cadempino 30
Vollmoeller S. A., Uster 66
Alwin Wild, St. Margrethen 31

Wetuwa A.-G., Zurich 24
Pius Wieler Fils, Kreuzlingen 70, 71, 72, 105

TULLE — NET - TUL - TÜLL

Société suisse de l'industrie tullière S. A., Münchwilen 30

I En dônde suscribirse a ((TEXTILES SUISSES»?

Angola Oficina Suiza de Expansion Comercial,
3 av. Banning P.O.B. 1153 ElisabethviHe
(Congo).

Argentina Câmara de Comercio Suiza Avda. Leandro
N. Alem 822 Buenos Aires.
Consulado de Suiza, 1150 San Lorenzo,
Casilla de Correo No. 670, Rosario de Santa
Fé.

Libreria Austral,
Rosario de Santa Fé 996.

Bolivia Embajada de Suiza, Edifîcio Saenz, 1377,
Avda. Camacho, La Paz.

Brasil Câmara Suîça de Comercio e Industria no
(Norte y Centro) Brasil, Rua Cândido Mendes 157-2°, C.P.

4358, Rio de Janeiro.

Brasil (Sur) Câmara Suîça de Comercio e Industria no
Brasil, Rua Caio Prado 183, C.P. 8259, Säo
Paulo.

Chile Embajada de Suiza, Calle J. Michel de la
Barra 536, Casilla 3875, Santiago de Chile.
Librerîa Albers, Merced 864, Casilla 9763,
Santiago de Chile

Colombia Embajada de Suiza, Calle 37, Nos. 15-78,
Bogota.

Costa Rica Consulado General de Suiza, Edifîcio
Solera Bennet, Costado oeste Parque
Morazan, Apartado 1216, San José.

Cuba Embajada de Suiza, Apartado 3328, La Ha-
bana.

Dominicana
(Republica)

Consulado general de Suiza, José Gabriel
Garcia No. 26, Casilla 941, Santo Domingo.

Ecuador Embajada de Suiza, Calle Estrada esq.
Tarqui, No. 132, Quito.

Espana

Guatemala

Editecnia, Rafael Calvo 5, Madrid.

Embajada de Suiza, 12 Calle 6-51, Zona 1,
Guatemala-City.

Honduras Consulado general de Suiza, Edifîcio
Atlantida, Piezas 408 y 409, Av. Colon,
Apartado postal 41-C, Tegucigalpa.

Mexico Embajada de Suiza, Calle Hamburgo 66,
México 6, D. F.

Nicaragua Consulado general de Suiza, Angle
Avenida Bolivar 4a, Calle N.O., Managua.

Panama Consulado general de Suiza, Calle 29 Este
No. 5-05, Panama-City.

Paraguay Consulado general de Suiza, Calle Juan
E. O. Leary 114 y 118, Asunciôn.

Peru Embajada de Suiza, Edifîcio Peruano-Suiza,
Jirön Camanâ 370, Lima.

El Salvador Consulado general de Suiza, Calle Arce
114, San Salvador, C.A.

Uruguay Embajada de Suiza, Calle Ing. Federico
Abadie 2934/40, Montevideo.
Câmara de Comercio Suizo-Uruguaya,
Cerrito 440. Montevideo.

«Ibana», Libreria, Convenciön 1488,
Montevideo.

Venezuela Embajada de Suiza, Edifîcio « Roraima »,
1° piso, Avenida Francisco de Miranda,
Apartado No. 167, Caracas.

156



/

DISFRUTARÀ USTED
hojeando

TEXTILES SUISSES

y, ademâs encontrarâ en esta Revista

ocasiones de realizar

INTERESANTES NEGOCIOS

Asi pues, abönese a ella para recibirla con regularidad

en sus oficinas 4 veces cada ano.

Subscripciön anual : Fr. s. 30.—.

En cada numéro
descubrirâ novedades en
tejidos, bordados,
adornos, panuelos, etc.,
teodelos de «alta costura»
creados mediante
textiles suizos,
artlculos listos para
JWar suizos,
intervius,
teemorias,
crônicas
teferentes al ramo
de los textiles,
teformes instructivos,
anuncios sugestivos.

Eustraciones profusas
en negro y en colores,
ujosa presentation.

(IMPORTANTE! Antes de extender esta tarjeta de suscripciôn sirvase leer

l En dénde suscribirse a «Textiles Suisses»? en la pâgina 156

Tarjeta de pedido
(Slrvanse escriblr claramente)

La casa

Dlrecclôn

Cludad

Pals

desea subscrlbir a «TEXTILES SUISOZ»

Fecha: Firma:

i

N.° 4-1964 (T.S.)



OFICINA SUIZA DE EXPANSIÔN COMERCIAL
ZURICH Y LAUSANA

Si tiene Vd. asuntos con Suiza...
i La Oficina Suiza de Expansion Comercial
puede ay u dar le
Z Comunicaciôn de las direcciones de fabricantes y comerciantes suizos.
Z Indicaciön del o de los fabricantes suizos de un artlculo determinado.
Z Representaclân de productos suizos en el extranjero.

La direcclôn de aquellos candidatos que cumplan las condiclones requeridas serâ transmltlda a las casas Interesadas.
Z Ediclön y venta del « Repertorio de la Producciôn Suiza».

Este Repertorio, compilado con gran exactitud, contiene las sérias de mâs de 9000 fabricantes suizos y menclona mâs de 11.000 arti-
culos distintos. Se le édita en francés, alemân e inglés. Para los paises de lengua espafiola, la ediclön francesa ha sido completada
con un Indice alfabético de los productos, en espanol y francés. Precio: Frs. s. 42.— franco.

Z Representaciön oficial de Suiza en las Ferias y Exposiciones en el Extranjero.
Organizaciôn de pabellones y suministro de informes sobre estas manifestaciones.

L Informaciön sobre la economla y las industrlas suizas.
Ediciôn y distribuciôn de folletos.

L Informes sobre el comercio de Suiza con el Extranjero.
Ediciôn y distribuciôn de prospectos y de publicaciones referentes al comercio exterior de Suiza.

L Publicaciones periôdlcas de la O.S.E.C.:
a) «Suiza Técnica» (Revista editada en colaboraciôn con la Sociedad Suiza de Constructores de Mâquinas, Zurich).
Subscrlpciôn para dos anos (6 numéros): Frs. s. 24.—.
b) «Suiza Industrial y Comercial». Subscripciôn para dos ahos (6 nûmeros): Frs. s. 18.—.
c) «Textiles Suisses». Subscripciôn anual (4 nûmeros): Frs. s. 30.—.
Estas revistas son publicadas en varios idiomas.

L Informaciôn y propaganda mediante la prensa, el cinematôgrafo, las fotograflas, los carteles, etc.
L Visitas documentales en Suiza.
L Estudios sobre el mercado suizo en colaboraciôn con institutos especiallzados.

La O.S.E.C. dispone de agendas comerciales en Argel, Beyrouth, Bombay y Elisabethville. Para todo io que se refiera a estas agendas
convlene dirigirse a la oficina de la O.S.E.C. en Zurich. La O.S.E.C. trabaja ademâs en intima colaboraciôn con las representaclones
diplomâticas y consulares suizas asl como con las câmaras de comercio suizas en el Extranjero.

Los informes corrientes destinados a compradores extranjeros son sumlnistrados gratuitamente. Cuando requleran Investlgaclones
especiales, la O.S.E.C. perclbe unos emolumentos muy modestos.

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL
ZURICH LAUSANA
Drelkfinlgstrasse 8 Rue de Bellefontalne 18
Teléf. (051) 25 77 40 Teléf. (021) 22 33 33

Las letras que encabezan la designaciôn de los distintos servicios significan: Z Oficina de Zurich; L Oficina de Lausana

Franquear

REMITENTE:



Publicaciones

DE LA OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL
ZURICH / LAUSANA

Suiza Industrial y Comercial Orienta sobre la situaciön y el desarrollo econômico de Suiza; da
informes de carâcter general sobre sus industrias, su comercio y su
vida nacional.
Très numéros por ano en francés/alemân, cuatro numéros en italiano,
très nûmeros en inglés y espanol. Sale cuatro veces al ano en ediciôn
especial Switzerland-USA.
Extranjero: Fr. suizos 18.— (tasa valedera 2 anos).

Suiza Técnica Redactada en colaboraciôn con la Sociedad Suiza de Constructores de
Mâquinas, en Zurich. Crônicas sobre las novedades técnicas suizas.
Estudios de construcciones de mâquinas nuevas, etc.
Très nûmeros al ano. Ediciones en espanol, francés, inglés,
portugués, alemân. Cuatro nûmeros en italiano.
Extranjero: Fr. suizos 24.— (tasa valedera 2 anos).

Textiles Suisses Publicaciôn especializada, ricamente ilustrada, que informa sobre todo
lo que se relaciona con las industrias de la ropa y de la moda, siguiendo
el desenvolvimiento de las artes textiles.
Sale cuatro veces por ano en cuatro ediciones: espanola, francesa,
inglesa y alemana.
Extranjero: Fr. suizos 30.— por ano.

Manual de la Producciôn Suiza Sale en francés, alemân e inglés. Ediciôn en francés con « indice alfa-
bético de productos en espanol-francés ». Directorio de las industrias
suizas: repertorios por articulos, por ramos y casas.
Extranjero: Fr. suizos 42.—.

Suiza, su significado Profusamente ilustrada con numerosos grabados en negro y en colores,
esta obra redactada por el senor Olivier Reverdin, Consejero Nacional,
describe a Suiza bajo sus multiples aspectos. Ediciones en espanol,
francés, alemân, inglés e italiano. Precio: Fr. suizos 7.—.

Suiza y sus Industrias Orientaciôn general sucinta sobre Suiza, sus instituciones, su economia
y sus industrias; con numerosas ilustraciones.
Ediciones disponibles en espanol, inglés, italiano, francés, alemân,
olandés, sueco y ârabe.
Precio: Fr. suizos 5.—.

Informations Economiques Hoja informativa para ebÉomercio exterior. Informa sobre los mercados
extranjeros, los métodos comerciales, las posibilidades de negocios,
los intercambios comerciales y financieros.
Aparece semanalmente en dos idiomas: alemân y francés.
Subscripciôn anual para el extranjero: Fr. suizos 40.—.

Para toda clase de informes, dirijanse a la

OFICINA SUIZA DE EXPANSION COMERCIAL, LAUSANA
Rue de Bellefontaine 18, Teléfono (021) 22 33 33

Impreso en Suiza sobre papel de la Papelera de Biberist



KÄTE SCHENKEL-ECKERT
c,\NlS$

HORN (Thg.)

SCHWEIZ Minicare

Rotbuchstrasse 32

ZÜRICH
Schweiz

Embroidered and Lace Handkerchiefs

Embroideries and Laces

PAUL SAILER & CO. ST. GALL
Switzerland

Die schönsten

KRAWATTEN aus

REINER SEIDE
DRALON SUPER
DE LUXE

Terylene
T revira

Exklusive Neuheiten

Die Kollektion Frühjahr 1965

Morgenröcken wird gezeigt:
in Nachtbekleidung und

25.- 29. Oktober

30. Oktober

31. Oktober

1.-3. November

4. u. 5. November

6. u. 7. November

10.U.11* November

13. November

19. November

Parkhotel Düsseldorf
Tel. 02 11-89 81
Hotel Luisenhof, Hannover
Tel. 1 61 51

Hotel Columbus, Bremen
Tel. 30 08 61

Hotel Vier Jahreszeiten, Hamburg
Tel. 341014
Hotel Frankfurter Hof, Frankfurt
Tel. (0611) 2 02 51
Hotel Graf Zeppelin, Stuttgart
Tel. 29 24 54
Hotel Bayerischer Hof, München
Tel. 22 88 71

Hotel Kaiserhof, Nürnberg
Tel. 20 36 86 oder 87
Hotel Colombi, Freiburg im Breisgau
Tel. 31 41 5



Worthy of your confidence!

J. F. MÜLLER + CO LTD

DEHAIRERS COMBERS

4106 THERWIL SWITZERLAND

WALLE NSTADT-SWITZ ER LAND

Oertle & Co.
TEUFEN SUISSE
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RADUNER & CO AG
HORN (Thurgau)
Textilveredlung seit 1888

Bleichen, Färben, Appretieren, Hochveredlung von

Geweben aus Baumwolle, Zellwolle
Kunstseide, Synthetics
Mischgeweben
Baumwoll-T ricot

Laminieren, Kaschieren

Spezialität:

Feingewebe und Stickereien

der ostschweizerischen Baumwoll- und Stickerei-
Industrie
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KAMMGARNWEBEREI BLEICHE AG

ZOFINGEN / SWITZERLAND

WOOLLEN WORSTED FABRICS

Member of

^^FSWISS FASHION CLUB BLEICHE

/1

seit über einem Jahrhundert ein Begriff

Schubiger-Seide
E. Schubiger+Cie. AG Uznach

Telefon 055/817 21

Seidenstoffwebereien, Naturseide, Rayon, Fibranne,
Synthetische Fasern, Wolle

163



Textilveredlung

Mercerisation, Bleicherei, Färberei, Filmdruckerei, Appretur
Veredlung und Flochveredlung von Stickereien,
Glatt- und Fantasiegeweben nach neuesten Verfahren

AG Ausrüstwerke Steig Herisau
Telefon (071) 51 16 41-44 Industriestrasse 28

After-ski jackets,
elasticized

ski-pants
in the finest styles

and cut
Ski and sports

shirts and blouses

for men
and women.

Sportswear and coat
manufacturers

Kneubühler
& Co
Zoflngen

Abonnez-vous à Textiles Suisses

Nos agences commerciales

et nos intermédiaires à l'étranger
(voir page 156) ainsi que

L'OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALE, RUE DE BELLEFONTAINE 18, LAUSANNE

vous renseigneront
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Parure de style juvénile en coton peigné de haute qualité,

marque HOCOSA

Youthful high quality comhed cotton lingerie set,

HOCOSA trade mark

Jugendliche Garnitur aus hochwertiger gekämmter

Baumwolle,

Marke

HOCHULI & CO. AG., SAFENWIL

Hans Fierz
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZÜRICH

Fabrikation von

Krawattenstoffen

Jacquard Damenkleiderstoffen

Carrés, Kopftücher

Echarpen
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Carrés et écharpes
imprimés à la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

R. E. Z.-Dekorationsstoffe

Leumnnn, Boesch & Co. Ltd.
Kronbuehl - St. Gail

(Switzerland)

Manufacturers of

Embroideries and Laces 4
TRADE MARK

Plain Cotton Piece
Goods i

W/ A
T

Children's Frocks ^and Blouses
Marque dépotés

Ladies' and Children's
Underwear

IUIQUC tiroill i

Unsere Hand-Filmdruckerei druckt
auch Ihre Entwürfe
auf Tricotagen, Helanca, glatte und
façonnierte Gewebe aus Wolle, Baumwolle,
Seide, synth. Garnen, sowie Mischgeweben

R. E. Zinggeler, Dekorationsstoffe
Adliswil/Zürich Webereistrasse
Telefon 051/916375 Telegramme REZDECOR

• Zahlreiche Auslands-Vertretungen

Eigene reiche
Kollektion

àJA. Günther & Co. Ltd

Art in Swiss Embroidered Handkerchiefs
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J. G. NEF & CIE S.A.
HERISAU (SUISSE)



Apprêt Phobotex

symbole de qualité
pour
l'imperméabilisation
permanente

Les marques Phobotex sont des produits originaux CIBA et solide au lavage

CIBA
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